Question: What to do if the slat frame is tilted?

Answer:
o /’5 f The hole on the hydraulic rod is oval. Please make sure that the
o : o installation positions on the left and right sides are the same. If you
o | accidentally install one side of the hydraulic rod in the front and the

other side in the back, the slat frame will be crooked and you will
need to disassemble it and reinstall it.

Das Loch an der Hydraulikstange ist oval. Bitte stellen Sie sicher, dass
die Einbaupositionen auf der linken und rechten Seite gleich sind.

o | Wenn Sie versehentlich eine Seite der Hydraulikstange vorne und die
g ; 3 andere Seite hinten einbauen, kann dies zu Problemen fiihren Der
o Rahmen der Hydraulikstange ist schief und Sie missen sie zerlegen
und neu installieren.

Question:What to do if the hydraulic system fails to press down?

X

Answer:

When turning off the hydraulic pressure, make sure that the pressure point is at the position indicated

by the arrow. Place your hand at the pressure point.

If you place the mattress on a slatted frame, it will be easier to turn off the hydraulic pressure. Please
try it.

Do not press only on the left side or only on the right side, as this will damage the hydraulic system.
Stellen Sie beim Abschalten des Hydraulikdrucks sicher, dass sich der Druckpunkt dort befindet, wo der
Pfeil anzeigt. Legen Sie lhre Hande auf die Druckpunkte.

Wenn Sie die Matratze auf einen Lattenrost legen, lasst sich der hydraulische Druck leichter abstellen.
Bitte probieren Sie es aus.

Driicken Sie nicht nur auf die linke oder nur die rechte Seite, da dies zu Schaden am Hydrauliksystem
fihren kann.




Installation sanleitung
Installation Instruction

Instruction d'installation
SKU:N634P454246/N634P454247/N634P454248

DE:Unser Produkt wird lhnen in 3 Paketen geliefert. Die Lieferzeiten dieser 3 Pakete
kdnnen abweichen, bitte haben Sie etwas Geduld und vielen Dank fur Ihr Verstandnis.

UK:Our product will be delivered to you in 3 packages. The delivery times of these
3 packages may differ, please be patient and thank you for your understanding.

FR:Notre produit vous sera livré en 3 colis. Les délais de livraison de ces 3 colis
peuvent différer, soyez patient et merci pour votre compréhension.
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Stuckliste
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Part List

(Liste der Einzelteile)

N634P454247

<:>X}ifjijifjifj

<:>X1

<:>X1

<:>X1

Head board Top head board Top shelf board Base shelf board

(Kopfbrett) (Obere Deckplatte) (Obere Schublade) (Unterstltzungsplattenbrett)
% @x! @x1 B!

Back shelf board Back board Base board Bottom board

(Ruckwand-Regal) (Rickwand) (Grundplatte) (Unterseite)

<:>X:iiiiiiiiiij

Drawer outer board
(Schubladenaullenbrett)

N634P454246

GIDXI B

<:>X1 )

<:>x2
N

‘I’Xl

g

o o
o o
~—\

Head board legs
(Beine des Kopfteils)

Head board legs
(Beine des Koptfteil

Side shelf board
s) (Seitenregal)

Middle shelf board
(Mitte des Schubladenbretts)

<:®X1

(:DXI

QIDXI

<:>X2

Gas lift
(Gasdruckfedern)

Gas lift
(Gasdruckfedern)

Middle support leg

(Unterstlitzungsbein)

Drawer
(Schublade)

@)x2
Bed legs

(Stltzbeine des Bettes)

5/25




Part List

(Liste der Einzelteile)

N634P454248

GIDXI

<:>X1

<:>X1

‘!}XZ

Side rail
(Seitenschienen)

Side rail
(Seitenschienen)

Foot board
(FuRbrett)

Square tube
(Quadratstange)

‘IDXI

<:>x2

‘IDXZ

‘!’Xl

Cross bar
(Querstange)

Metal frame cross bar
(Metallrahmen Querstange)

Metal frame side bar

(Metallrahmen Seitenstange)

Metal frame middle bar
(Mittelstange aus Metallrahmen)

@Dx24

Slat
(Latte)
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Hardware list

(Hardwareliste)
Ax1 Bx2 Cx72 Dx8
J ©)m ©)mm ©)mm
M8x12mm M8x18mm M8x30mm
Allen Key Bolts Bolts Bolts
(Inbusschlissel) (Schrauben) (Schrauben) (Schrauben)
Ex23 Fx52 Gx2 Hx4
©) = B ‘\‘@’)
[ ]
M8x45mm M3x16mm M4x50mm
Bolts Nails Nails Nuts
(Schrauben) (Nagel) (Nagel) (Mutter)
Ix14 Jx12 Kx12 Lx1
=
& @
Nuts Drawer fittings Drawer fittings Spanner
(Mutter) (Schubladenbeschlage) (Schubladenbeschlige) (Schraubenschlissel)
Mx4 Nx2 Ox16 Px1
()
< > TN
=/
Four hole iron Metal Corner Little "7" Connector "7" Connector
(Vierloch-Eisen) (Anschluscheibe) (Klein AnschluBscheib) ("7" Steckverbinder)
Qx2 Rx4 Sx3 o Tx4
) 4
" ‘/?
Hinge Hinge Roller latch Drawer fittings
(Scharnier) (Scharnier) (Rollenverschluss) (Schubladenbeschlage)
Ux6 Vx8 Wx24 Xx12 Yx1
g < -
& @
Drawer fittings Wheel End slats cap Middle slats cap Stopper
(Schubladenbeschlage) (Rad) (Abdeckung fur Endlatten) | (Mittelplatte) (Haltefede)
7Zx1 Alx1 Blx1 Clx1 D1x1
Stopper LED Color controller Power adapter Remote control
(Haltefede) (LED) (Farbregle) (Stromadapter) (Fernbedienung)
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DE:Vor dem Einbau die Schrauben in die Locher stecken und festziehen,
aber nicht bis 100%, 70% bis 80% anziehen reicht aus. SchlieBlich, nac
hdem alle Schrauben installiert sind, ziehen Sie alle Schrauben auf 100
%.

Wenn Sie auf diese Probleme stolRen, wie z. B. Fehlausrichtung der
Locher oder Unfahigkeit, bestimmte Teile zu installieren, Uberprifen Sie
bitte, ob die Schrauben korrekt verwendet werden und passen Sie die
Dichtigkeit der Schrauben an.

UK:Before installation, insert the screws into the holes and tighten the
m, but do not tighten them to 100%, 70% to 80% is sufficient. Finally, a
fter all screws are installed, tighten all screws to 100%.

If you encounter these issues, such as if the holes cannot be aligned or
some parts cannot be installed, please check if the screws are used co
rrectly and adjust the tightness of the screws.

FR:Insérer la vis dans le trou avant la fin de I'assemblage, serrer la vis,

mais ne pas serrer a 100%, 70% ~ 80% est correct. Enfin, une fois que t
outes les vis sont bien serrées, toutes les vis sont serrées a 100%.

Si vous rencontrez ces problemes, par exemple si les trous ne sont pas

alignés ou si certaines pieces ne peuvent pas étre montées, vérifiez qu

e les vis sont utilisées correctement et Ajustez leur serrage.
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Attention: Do not tighten the screws before completing the entire installation. If you have any difficulty
with the installation process, please feel free to contact us.

(Achtung: Ziehen Sie die Schrauben erst fest, wenn die gesamte Installation abgeschlossen ist. Wenn Sie
beim Installationsvorgang Schwierigkeiten haben, konnen Sie sich gerne an uns wenden.)

Step 1:

Fix the Top shelf board @ to the Top head board @ with Bolts D by using Allen key A.

(Befestigen Sie die obere Schubladeplatte @ mit den Bolzen D an der oberen Kopfplatte @ mithilfe der
Allen-Schlissel A.)

A Allen Key D Bolts x4

©)mm
g M8x30mm

Step 2:

Fix the Roller latch S1 to the Base shelf board @ with Nails F by using Allen key A.

(Befestigen Sie den Rollerschloss S1 mit den Nageln F an der Basisplattform @ mithilfe des
Allen-Schlissels A.)

A Allen Key F Nails x 6 S1 Roller latch x 3
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Step 3:

Fix the Drawer fittings J to the Top shelf board @ and Base shelf board @ by using Allen key A.

(Befestigen Sie die Schubladenverbindungen J mit der Allen-Schlissel A an die obere Regenplatte @ und
die untere Regenplatte @.)

A Allen Key J Drawer fittings x 12

— |

Step 4:

Fix the Side shelf board @ and Middle shelf board to the Base shelf board @ with Drawer fittings K
by using Allen key A.

(Befestigen Sie die Seiten- und Mittelregalplatte @ und mit den Schubladenverbindern K an der
Basisregalplatte @ unter Verwendung der Allen-Schliissel A.)

A Allen Key K Drawer fittings x 6

—) @
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Step 5:

Fix the Back shelf board to the Base shelf board @ and Side shelf board @
(Befestigen Sie die Riickwandplatte an die Basiswandplatte @ und die Seitenwandplatte @.)

Step 6:

Fix the Top shelf board @ to the Side shelf board @ and Middle shelf board with Drawer fittings K by
using Allen key A.

(Befestigen Sie die obere Regalplatte @ mit den Schubladenverbindern K an die Seiten- und
Mittelregalplatte @ und mithilfe des Allen-Schlissels A.)

A Allen Key K Drawer fittings x 6

—) @




Step 7/:

Fix the Side shelf board @ to the Head board legs @ with Bolts D by using Allen key A.

(Befestigen Sie die Seitenregalplatte @ mit den Bolzen D an den Beinen der Kopfplatte @ unter
Verwendung der Allen-Schlissel A.)

A Allen Key D Bolts x4

©)mm
g M8x30mm

Step 8:

Fix the Back board @ to the Head board legs @ and Base shelf board @ with Bolts B,Bolts C and Little
"7" Connector O by using Allen key A.

(Befestigen Sie die Riickplatte @ mit den Schrauben B, C und dem kleinen "7"-Stecker O an den Beinen
der Kopfplatte @ und der Basisregalplatte @ mithilfe der Allen-Schlissel A.)

A Allen Key B Bolts x 2 C Bolts x 10 O Little "7" Connector x 6
Om @) m
g M8x12mm M8x18mm
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Step 9:

Fix the Hinge R to the Base board @ with Nails F by using Allen key A.
(Befestigen Sie den Hinge R mit den Nageln F am Basisplatten @ mithilfe des Allen-Schlissels A.)

A Allen Key

N

F Nails x 20

&—

M3x16mm

R Hinge x 4

Step 10:

Fix the Base board @ to the Back board @ with Bolts C and Little "7" Connector O by using Allen key A.
(Befestigen Sie die Basisplatine @ an die Rickplatine @ mit den Bolzen C und dem kleinen "7"-Stecker O

unter Verwendung der Allen-Schlissel A.)

A Allen Key

S

C Bolts x4 O Little "7" Connector x 2

@)

M8x18mm

N
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Step 11:

Fix the Bottom board @ to the Head board legs @ and Base board @ with Bolts C and Little "7"
Connector O by using Allen key A.

(Befestigen Sie die untere Platte @ mit den Bolzen C und dem kleinen "7"-Stecker O an den Beinen der
Kopfplatte @ und der Basisplatte @ mithilfe der Allen-Schlissel A.)

A Allen Key C Bolts x 12 O Little "7" Connector x 6
©m m
g M8x18mm

Step 12:

Fix the Square tube to the Head board legs @ with Bolts E by using Allen key A.

(Befestigen Sie den quadratischen Rohr mit den Bolzen E an den Beinen @ des Kopfplatten-Systems
mithilfe des Allen-Schliissels A.)

A Allen Key E Bolts x 8

©)mmD
g M8x45mm
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Step 13:

Fix the Hinge Q to the Head board @ with Nails F by using Allen key A.
(Befestigen Sie den Hinge Q mit den Nageln F am Headboard @ mithilfe des Allen-Schlissels A.)

A Allen Key

N

F Nails x 4

&—

M3x16mm

Q Hinge x 2

Step 14:

Fix the Roller latch S2 to the Head board @ with Nails F by using Allen key A.

(Befestigen Sie den Rollerschloss S2 mit den Nageln F am Kopfplatten @ mithilfe des Allen-Schlissels A.)

A Allen Key

S—

F Nails x 6

&:)

M3x16mm

S2 Roller latch x 3

&
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Step 15:

Fix the Hinge R to the Head board @ with Nails F by using Allen key A.
(Befestigen Sie den Hinge Q mit den Nageln F am Headboard @ mithilfe des Allen-Schlissels A.)

N
A Allen Key F Nails x 12
=
g M3x16mm
Step 16:

Fix the Hinge Q to the Back board @ with Nails F by using Allen key A.
(Befestigen Sie den Hinge Q mit den Nageln F am Riickenplatten @ mithilfe des Allen-Schlissels A.)

A Allen Key F Nails x 4
&:)
g M3x16mm
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Step 17:

Fix the Side rail @ to the Head board legs @ with Bolts C and Four hole iron M by using Allen key A.
(Befestigen Sie die Seitenbalken @ mit den Bolzen C und dem vierlochigen Eisenstift M an den Beinen des

Kopfbretts @ mithilfe des Allen-Schliissels A.)

A Allen Key C Bolts x 16
©m
g M8x18mm

M Four hole iron x 4

<

Step 18:

Fix the Bed legs @ to the Foot board @ with Nails G by using Allen key A.
(Befestigen Sie die Bettbeine @ mit Allen-Schliissel A und Nadeln G am FuRbrett @.)

A Allen Key

J—

G Nails x 2

S,

M4x50mm
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Step 19:

Fix the Foot board @ to the Side rail @ with Bolts C,Metal Corner N and Little "7" Connector O by using

Allen key A.

(Befestigen Sie die Fullplatte @ am Seitenrahmen @ mit den Bolzen C, dem Metallwinkel N und dem

kleinen , 7"-Stecker O mithilfe des Allen-Schlissels A.)

A Allen Key

N

C Boltsx 12
©m

M8x18mm

N Metal Corner x 2(O Little "7" Connector x 2

N

Step 20:

Fix the "7" Connector P to the Foot board @ with Bolts C by using Allen key A.
(Befestigen Sie den "7"-Stecker P mit den Bolzen C an der FuBplatte @ mithilfe des Allen-Schlissels A.)

A Allen Key

S—

C Bolts x 2
Q)

M8x18mm

P "7" Connector x 1
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Step 21:

Fix the LED A1 to the Top shelf board @
(Befestigen Sie die LED A1 am oberen Schrankkasten @.)

A1 LED x 1

ED-

Step 22:

Fix the Gas lift @ to the Side rail @ with Bolts C and Nuts H by using Allen key A and Spanner L.
(Befestigen Sie die Gashebung @ am Seitenrahmen @ mit den Bolzen C und den Muttern H unter

Verwendung des Allen-Schliissels A und des Schraubens L.)

| A Allen Key

J g

C Bolts x 6
O

M8x18mm

H Nuts x 4

=7

L Spanner

Qzli;
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Step 23:

Fix the Cross bar to the Side rail @ with Bolts C by using Allen key A.
(Befestigen Sie die Kreuzstange mit den Bolzen C an der Seitenbahn @ mithilfe des Allen-Schliissels A.)

A Allen Key

N

C Boltsx 4
©m

M8x18mm

Step 24:

Fix the Metal frame cross bar @ to the Metal frame side bar (18) with Bolts E and Nuts | by using Allen

key A and Spanner L.

(Befestigen Sie die Querstange @ des Metallrahmens am Seitenrahmen mit den Bolzen E und den

Muttern | unter Verwendung der Allenkey A und des Schraubens L.)

A Allen Key

SE—

E Bolts x4
o)

M8x45mm

I Nuts x 4

&

L Spanner

%
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Step 25:

Fix the Middle support leg to the Metal frame middle bar with Bolts E by using Allen key A.

(Befestigen Sie das mittlere Stiitzbein mit den Bolzen E an die Mittelstange des Metallrahmens
mithilfe des Allen-Schliissels A.)

A Allen Key E Bolts x 1

O
g M8x45mm

Step 26:

Fix the Metal frame middle bar (19) to the Metal frame cross bar @ with Bolts E and Nuts | by using Allen
key A and Spanner L.

(Befestigen Sie die Mittelstange des Metallrahmens am Querstab @ mit den Bolzen E und den
Muttern | unter Verwendung des Allen-Schliissels A und des Schraubens L.)

A Allen Key E Bolts x 4 I Nuts x 4 L Spanner
o) © Al
g M8x45mm 1S
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Step 27:

Assemble the slats into the assembled slats frame with End slats cap W and Middle slats cap X.

(Montieren Sie die Schienen in das fertige Schienenrahmen mit dem Endschienenabdeckungskap W und
dem Mittelschienenabdeckungskap X.)

W End slats cap x 24

<

X Middle slats cap x 12

<P

Step 28:

Assemble the slats frame to the Gas lift @ with Bolts E and Nuts | by using Allen key A and Spanner L.
(Montieren Sie den Rahmen der Schiebeleisten am Gasheber (5 mit den Bolzen E und den Muttern |

mithilfe des Allen-Schlissels A und des Schraubens L.)

A Allen Key

SE—

E Bolts x 6
o)

M8x45mm

I Nuts x 6

&

L Spanner

%
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Step 29:

Put the Color controller B1 to the Led Al ,please notice that =+ .Fix the Power adapter C1 to the Color
controller B1,Finally connect the power.

(Legen Sie den Farbcontroller B1 auf die LED Al — beachten Sie bitte — + .Befestigen Sie den Stromadapter
C1 am Farbcontroller B1 und schlieBen Sie anschliefend die Stromversorgung an.)

N B1 Color controller x 1/C1 Power adapter x 1
\’ = (_ /7, %Q

Step 30:

Put the stopper Y and Z in the end of the slat frame.
(Stellen Sie die Stopper Y und Z am Ende des Schieberrahmens ein.)

Y Stopper x 1 Z Stopper x 1

Q| e




Step 31x2:

Assemble the Drawer @) with Drawer fittings T(Please separate T1 and T2 first).
Fix the Drawer out board @ to the Drawer @) with Drawer fittings U and Bolts C by using Allen key A.
(Montieren Sie den Schrank @ mit den Schrankverbindern T (Trennen Sie zunichst T1 und T2 voneinander).

Befestigen Sie das Schubladen-Abdeckplatten-Element @ am Schubladen @ mit den Schubladenbauteilen U
und Bolzen C mithilfe der Allen-Schlissel A.)

Attention: @ @
B

@

Fix the Wheel V to the bottom of the drawers.
(Befestigen Sie das Rad V an der Unterseite der
Schubladen.)

A Allen Key C Boltsx 6 T Drawer fittings x 4| U Drawer fittings x 6| V Wheel x 8
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Step 32:

Every thing is finished now,please enjoy your bed.

(Jetzt ist alles vorbei, bitte genieRen Sie Ihr Bett.)

25/25



NOTICE:

You can scan the QR code here and download an app that can control the color of the light strip like a remote
control. When your phone plays music through the app, the color of the light strip will also change according tg
the strength of the music.

HINWEIS:

Sie kénnen den QR-Code hier scannen und eine App herunterladen, mit der Sie die Farbe des Lichtstreifens wie
mit einer Fernbedienung steuern kénnen. Wenn lhr Telefon Uber die App Musik abspielt, &ndert sich auch die
Farbe des Lichtstreifens je nach Starke der Musik.

Automatic loop
Automatische Schleife

Off light On light
Schalten Sie das Licht aus Schalten Sie das Licht ein
Pattern +/pattern - Brightness +
Muster+/Muster - Helligkeit +

Speed -
Geschwindigkeit -
Speed + Brightness -
Geschwindigkeit + Helligkeit -
Static single color, shortcut button ® @
Press to display the corresponding color
Statisch einfarbig, Tastenkombination
Driicken Sie, um die entsprechende Farbe anzuzeigen O O O
Timed 1 hours off lights White
Zeitlich 1 Stunde AUS-LICHT @ @ Weil}
Timed 4 hours off lights
Timed 3 hours off lights @ 1269'@'(')?3;‘ Ssv\t,ﬁ‘tgﬂe AUS-LICHT
Zeitlich 3 Stunde AUS-LICHT 16 Farben umschalten
Lock the remote

Rhythm 1-2 Sperren Sie die Fernbedienung
Rhvth 10 —— Rhythm 3-4
ythmus 1- Rhythmus 3-4

NOTICE:

When you use the remote control board to control the color of the light, Please remove the clear plastic card first,then
please be sure to point the remote control at the color controller .

HINWEIS:

Wenn Sie die Fernbedienungsplatine zum Steuern der Lichtfarbe verwenden, entfernen Sie bitte zuerst die durchsichtige
Plastikkarte und richten Sie die Fernbedienung dann unbedingt auf den Farbregler.




LED Bluetooth controller Features
Caractéristiques du contréleur Bluetooth LED
LED Bluetooth Controller Eigenschaften

Product Features :

LED Bluetooth controller is directly via mobile phone control remote distance can reach 20m without
the need to set up,easy to connect open the software within 5 seconds you can automatically
connect the controller -Flow the rhythm of the music changes -Group control -Brightness,speed
addition and subtraction -Maximum can be 10 meters RGB(W)strip - The software shows that the
text is based on the language of the mobile phone set up automatic transformation of Chinese and
English Animation Effect: -Colorful gradient e All kinds of monchrome,double color gradient e Al
kinds of monochrome,double color, colorfull flashing Follow the thythm of the music chagnes
Product Paramters: -Bluetooth:BLE V4.2 -Input Voltage:4.5~26V -Working Temp:-25~75[]
-Size:43*22*11mm -Weight:30g -Max Power:144W(24V)

Caractéristiques du produit:

Le contréleur Bluetooth LED est contrdlé directement via le téléphone portable La distance a
distance peut atteindre 20m Aucun réglage requis, connexion facile Ouvrez le logiciel pour se
connecter automatiquement au contréleur dans les 5 secondes - Changement de rythme de la
musique fluide - Contréle de groupe - Luminosité, augmentation et diminution de vitesse - Jusqu'a
10 meétres barres RVB (W) - Le logiciel affiche le texte Convertir automatiquement les effets
d'animation chinois et anglais selon les paramétres de langue du téléphone portable: - Dégradé
coloré e Divers dégradés monochrome et bicolore e Divers clignotements monochrome, bicolore et
colorés suivent le rythme de la musique chagnes Parameétres du produit: - Bluetooth: BLE V4.2 -
Tension d'entrée: 4,5 ~ 26 V - Température de fonctionnement: -25 ~ 75 [1 - Taille: 43 * 22 * 11 mm
- Poids: 30 g - Puissance maximale: 144 W (24 V)

Produktmerkmale:

Der LED-Bluetooth-Controller wird direkt Gber das Mobiltelefon gesteuert. Die Fernentfernung kann
bis zu 20 m erreichen. Keine Einstellung erforderlich, einfach zu verbinden. Offnen Sie die Software,
um den Controller automatisch innerhalb von 5 Sekunden zu verbinden - Rhythmusanderungen der
flieBenden Musik - Gruppensteuerung - Helligkeit, Geschwindigkeitserhéhung und -verringerung -
Maximal 10 Meter RGB(W)-Streifen - Software zeigt Text, um den Animationseffekt zwischen
Chinesisch und Englisch entsprechend den Spracheinstellungen des Mobiltelefons automatisch
umzuwandeln: - Bunter Farbverlauf e Verschiedene einfarbige und zweifarbige Farbverlaufe e
Verschiedene einfarbige, zweifarbige und farbenfrohe Blinkungen folgen dem Rhythmus der Musik
chagnes Produktparameter: - Bluetooth: BLE V4.2 - Eingangsspannung: 4,5 ~26 V -
Betriebstemperatur: -25 ~ 75 [1 - GroRe: 43 * 22 * 11 mm - Gewicht: 30 g - Maximale Leistung: 144
W (24 V)




Battery Replacement Instructions
Anweisungen zum Batteriewechsel
Instructions de remplacement de la batterie

NOTE:
When replacing the battery, press A and B inwards at the
same time and press C with a thin stick D. During this

period, keep A and B pressed and push them outwards slo
wly with the thin stick.

AVIS:

Lors du remplacement de la batterie, dans En
appuyant simultanément sur C avec une tige fine D
Pendant ce temps De cette fagon, maintenez A et B

enfoncés et poussez lentement vers I'extérieur avec un
baton fin.

Anmerkung:

Beim Austausch der Batterie, in C gleichzeitig mit dem
duinnen Stab D driicken. Wahrend Halten Sie auf diese
Neise A und B gedruckt und driicken Sie langsam mit einem
diinnen Stock nach auflen.







E Access 1o global market

Verification of Compliance

Verification No.: MK24030235P01-S01

tance

|

Shenzhen Hongzhengyu Technology Co., LTD

Shenzhen baoan district rock street industrial science and technology
industrial park of 2 Haitian lanyu 3 5 floor of A

Name and address of
Applicant:

Shenzhen Hongzhengyu Technology Co., LTD
Shenzhen baoan district rock street industrial science and technology

Name and address of

ion of com

fQdiacturer: industrial park of 2 Haitian lanyu 3 5 floor of A
Product name: LED Lamp Strip
Rated : DC5V, 2A, Max.10W

HZY-2835-120D-12V, HZY-2835-30D-5V, HZY-2835-60D-5V,

HZY-2835-120D-5V, HZY-2835-60D-12V, HZY-2835-60D-24V, HZY-2835-

120D-24V, HZY-2835RGB-60D-5V, HZY-2835RGB-60D-12V, HZY-5050-30D-
Product model(s): 5V, HZY-5050-60D-5V, HZY-5050-30D-12V,

HZY-5050-60D-12V, HZY-5050-60D-24V, HZY-5050RGB-30D-5V, HZY-

5050RGB-60D-5V, HZY-5050RGB-30D-12V,HZY-5050RGB-60D-12V, HZY-

5050RGB-60D-24V

Product trademark: N/A

This verification confirms that the product meets the requirements of the following standard.
The conformity was demonstrated based on following standard(s) listed by European Commission as
harmonized with LVD Directive 2014/35/EU.

EN IEC 60598-2-1:2021;

EN IEC 60598-1:2021+ A11:2022
The verification has been carried out in accordance with individual rules and conditions agreed with the
applicant. Evaluation has been carried out in accordance with:
Test report(s) No.: MK24030235P01-S01
Test conducted by: TMC Testing Services (Shenzhen) Co., Ltd.
Verification issue date:  April 9, 2024
Notes:
This verification refers to the above mentioned product and its conformity in regards of above mentioned
standard(s) was proven on test sample.
This verification does not imply meeting all essential requirements, assessment of the series-production
or any other restricted Notified Bodies conformity assessment procedure appropriate for the product.
This verification holder shall use this verification in connection to Verification of Compliance and
technical data relevant for the product the verification was issued.
TMC Testing Services (Shenzhen) Co., Ltd.
1:86-755-86642861 cert@tmc-lab.com www.tmc-lab.com
1/F., Block A, Xinshidai Gongrong Industrial Park, No. 2, Shihuan Road, Shilong Community, Shiyan
Street, Baoan District, Shenzhen, China
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Verification of Compliance

Verification No.: MK23020083-P01C01

Shenzhen Hongzhengyu Technology Co., LTD

Shenzhen baoan district rock street industrial science and technology
industrial park of 2 Haitian lanyu 3 5 floor of A

Shenzhen Hongzhengyu Technology Co., LTD

Shenzhen baoan district rock street industrial science and technology
industrial park of 2 Haitian lanyu 3 5 floor of A

Product name: Lamp strip

HZY-2835-120D-12V, HZY-2835-30D-5V, HZY-2835-60D-5V,
HZY-2835-120D-5V, HZY-2835-60D-12V, HZY-2835-60D-24V,
HZY-2835-120D-24V, HZY-2835RGB-60D-5V, HZY-2835RGB-60D-12V,
Product model(s): HZY-5050-30D-5V, HZY-5050-60D-5V, HZY-5050-30D-12V,
HZY-5050-60D-12V, HZY-5050-60D-24V, HZY-5050RGB-30D-5V,
HZY-5050RGB-60D-5V, HZY-5050RGB-30D-12V,
HZY-5050RGB-60D-12V, HZY-5050RGB-60D-24V

Product trademark: N/A
This verification confirms that the product meets the requirements of the following standard.

Name and address of
Applicant:

Name and address of
Manufacturer:

The conformity was demonstrated based on following standard(s) listed by European Commission as
harmonized with Directive RoHS 2.0 Directive (EU) 2015/863 and (EU)2017/2102 amending Annex Il to
Directive 2011/65/EU

IEC 62321-1:2013 IEC 62321-3-1:2013
IEC 62321-4:2013/AMD1:2017 IEC 62321-5:2013
IEC 62321:6-2015 IEC 62321-7-1:2015
IEC 62321-7-2:2017 IEC 62321-8:2017

The verification has been carried out in accordance with individual rules and conditions agreed with the
applicant. Evaluation has been carried out in accordance with:

Test report(s) No.: MK23020083-P01C01

Test conducted by: TMC Testing Services (Shenzhen) Co., Ltd.

Verification issue date: February 25, 2023

Notes:

This verification refers to the above mentioned product and its conformity in regards of above
mentioned standard(s) was proven on test sample.

This verification does not imply meeting all essential requirements, assessment of the
series-production or any other restricted Notified Bodies conformity assessment procedure
appropriate for the product.

This verification holder shall use this verification in connection to verification of conformity and
technical data relevant for the product the verification was issued.

TMC Testing Services (Shenzhen) Co., Ltd.

1:86-755-86642861 cert@tmc-lab.com www.tmc-lab.com

1st Floor, Block Al, Zone A, Xinshidai Gongrong Industrial Park, No. 2, Shihuan Road, Shiyan Street,
Baoan District, Shenzhen, China

Lab Director
Vivian Jiang
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Verification of Compliance

Verification No.: MK23020083-P0O1EO1

Shenzhen Hongzhengyu Technology Co., LTD

Shenzhen baoan district rock street industrial science and technology
industrial park of 2 Haitian lanyu 3 5 floor of A

Shenzhen Hongzhengyu Technology Co., LTD

Shenzhen baoan district rock street industrial science and technology

Name and address of
Applicant:

Name and address of

Mapufaghurer industrial park of 2 Haitian lanyu 3 5 floor of A
Product name: Lamp strip
Rated: 5v—= 1A

HZY-2835-120D-12V, HZY-2835-30D-5V, HZY-2835-60D-5V,
HZY-2835-120D-5V, HZY-2835-60D-12V, HZY-2835-60D-24V,
HZY-2835-120D-24V, HZY-2835RGB-60D-5V, HZY-2835RGB-60D-12V,
Product model(s): HZY-5050-30D-5V, HZY-5050-60D-5V, HZY-5050-30D-12V,
HZY-5050-60D-12V, HZY-5050-60D-24V, HZY-5050RGB-30D-5V,

HZY-5050RGB-60D-5V, HZY-5050RGB-30D-12V, HZY-5050RGB-60D-12V,

HZY-5050RGB-60D-24V
Product trademark: N/A

This verification confirms that the product meets the requirements of the following standard.
The conformity was demonstrated based on following standard(s) listed by European Commission as
harmonized with EMC Directive 2014/30/EU.

EN IEC 55015:2019+A11:2020

IEC 61547:2020
The verification has been carried out in accordance with individual rules and conditions agreed with the
applicant. Evaluation has been carried out in accordance with:
Test report(s) No.: MK23020083-P0O1E01
Test conducted by: TMC Testing Services (Shenzhen) Co., Ltd.
Verification issue date: February 25, 2023
Notes:
This verification refers to the above mentioned product and its conformity in regards of above
mentioned standard(s) was proven on test sample.
This verification does not imply meeting all essential requirements, assessment of the
series-production or any other restricted Notified Bodies conformity assessment procedure
appropriate for the product.
This verification holder shall use this verification in connection to verification of conformity and
technical data relevant for the product the verification was issued.
TMC Testing Services (Shenzhen) Co., Ltd.
1:86-755-86642861 cert@tmc-lab.com www.tmc-lab.com
1st Floor, Block Al, Zone A, Xinshidai Gongrong Industrial Park, No. 2, Shihuan Road, Shiyan Street,
Baoan District, Shenzhen, China

Lab Director
Vivian Jiang



Shenzhen ZKT Technology Co., Ltd.
1/F, No. 101, Building B, No. 6, Tangwei Community Industrial Avenue,
Fuhai Street, Bao'an District, Shenzhen, China

Certificate of Compliance

Certificate Number: ZKT-25070215182C

Certificate’s : Dongguan Yihong Hardware Electronics Co., Ltd

Holder Room 1106, No.2, Shangheng Road, Chang’ an Town,
Dongguan

Manufacturer : Dongguan Yihong Hardware Electronics Co., Ltd
Room 1106, No.2, Shangheng Road, Chang’ an Town,
Dongguan

Trade Mark : N/A

Product : LED controller

Model(s) : YH-6183
YH-252, YH-284, YH-290, YH-287, YH-358, YH-360, YH-6180,
YH-6184

Requirement Standard Report No.

Art.3.1(a) Safety | EN IEC 62368-1:2024+A11:2024 ZKT-25070215183S

Art.3.1(a) Health EN 1EC 6 ZKT-25070215182E-1

EN 50665:2017
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.3.0 (2024-07)

Art.3.2 Radio | ETSIEN 300 328 vV2.2.2 (2019-07) ZKT-25070215182E-3

Art.3.1(b) EMC ZKT-25070215182E-2

This Attestation of Compliance is issued on a voluntary basis for electrical equipment below
the voltage limits of Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU. The essential
requirement are fulfilled accordingly based on the technical specifications applicable at the
time of issuance.

Manager
Jul. 07, 2025

This Certificate of Conformity is based on single evaluation of the submitted sample(s) of the above mentioned
product. It does not imply an assessment of the whole product and relevant . Directives to be observed.
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Certificate = No.:RC2412197484

Applicant : Dongguan Yihong Hardware electronics Co.,Ltd

Address i Room 1106, No.2 Shangheng Road, Chang'an Town Dongguan, Guangdong, China
Manufacturer : Dongguan Yihong Hardware electronics Co.,Ltd

Address : Room 1106, No.2 Shangheng Road, Chang'an Town Dongguan, Guangdong, China
Trade Name : N/A

Product : Rope Lights

Model No. ; YH-252

Series No. . N/A

Customer Statement: All models are same as the samples except model name and appearance,they have
the same structure/circuit.

RoHS 2.0 Directive(EU)2015/863 and (EU)2017/2102 amending Annex Il to Directive 2011/65/EU.
The standard(s)usedfor showing compliance with the essential requirements:

Applicable Standard(s) IEC 62321-3-1:2013
IEC 62321-4:2013+AMD1:2017
IEC 62321-5:2013
IEC 62321-6:2015
IEC 62321-7-1:2015
IEC 62321-7-2:2017
IEC 62321-8:2017

The EUT described above has been consolidated by us and found in compliance with the council

RoHS 2.0 Directive (EU)2015/863 and (EU)2017/2102 amending Annex Il to Directive 2011/65/EU.
The certificate applies to the tested sample above mentioned only and shall not imply an assessment

of the whole production.lt is only valid in connection with the test report number.
RC2412197484

Xiong Peng/Approved Signatory
Date:Dec.27,2024



























Importeur Decobus Handel GmbH

Adresse InnungsstraBBe 9, 21244 Buchholz,Deutschland

Email/URL https://www.decobusgroup.de

Hersteller Shenzhen Hongzhengyu Technology Co., LTD
Shenzhen baoan district rock street industrial

Adresse science and technology industrial park of 2
Haitian lanyu 3 5 floor of A

Email/URL https://aoligd. 1688. com

Partienummer

HZY-5050RGB-30D-5V

Hergestellt in

China

EC |REP

Decobus Handel GmbH
InnungsstraBe 9, 21244 Buchholz,Deutschland
www.decobusgroup.de

Product Name:LED light strip
Model:HZY-5050RGB-30D-5V
Rated voltage:DC5V

Rated frequency:50-60HZ

Power:5W/M
Importeur Decobus Handel GmbH
Adresse InnungsstraBBe 9, 21244 Buchholz,Deutschland
Email/URL https://www.decobusgroup.de
Hersteller Guangdong sangu Technology Co., LTD
Adresse 402 Chuangye building,8-28,Shaqgi community
Central Road,Xingiao street Bao'an District,Shenzhen
Email/URL https://aoligd. 1688. com/

Partienummer

SG- 0502000AE

Hergestellt in

China

EC |REP

Decobus Handel GmbH
InnungsstraBe 9, 21244 Buchholz,Deutschland
www.decobusgroup.de

Product Name:Power Adapter
Model:SG- 0502000AE

Rated voltage:DC5V

Rated frequency:50-60HZ
Power:10W

Importeur Decobus Handel GmbH

Adresse InnungsstraBe 9, 21244 Buchholz,Deutschland

Email/URL https://www.decobusgroup.de

Hersteller Dongguan Yihong Hardware electronics Co. Ltd
Room 1106,No.2 Shangheng Road, Chang'an Town

Adresse .
Dongguan,Guangdong,China

Email/URL https://262762219@qq. com

Partienummer YH-252

Hergestellt in China

EC |REP

Decobus Handel GmbH
InnungsstraBe 9, 21244 Buchholz,Deutschland
www.decobusgroup.de

Product Name:LED controller
Model:-YH-252




